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English

Cleaning

Wash, rinse and dry the teapot before
using it for the first time. The teapot is
dishwasher-safe. The lid and the insert
should be washed by hand, however, to
prevent dulling of the plastic. Do not use
steel wool or abrasives to clean the pot as
this may scratch the glass. After cleaning,
wipe the teapot dry to avoid lime stains
from the water.

How to use the teapot

Put the desired amount of tea in the insert
placed in the teapot. Slowly pour hot water
through the strainer into the teapot. The
teapot is not safe to use in the oven or on
a hot plate, gas ring or ceramic hob.

Important!
+ Glassis a fragile material and should
be handled with care at all times.

* Never use a glass container that has
scratches, cracks or other visible



damages, since this may weaken the
material and cause the glass to break.
Therefore, always check for damage to
the glass before use. Avoid bumping
the glass container against objects that
could cause damage, for example a
dishwasher, worktop or cabinet.

* The product must not be used by
children and should be kept out of the
reach of children. The glass container
may contain boiling water which can
cause burns.

* The glass container should not
be exposed to great variations in
temperature since this may cause the
glass to crack. Therefore, never place
a hot glass container on a cold or wet
surface.

Espaiiol

Limpieza

Lava, enjuaga y seca la tetera antes
de usarla por primera vez. Apta para



lavavajillas. Lavar la tapa y el filtro a mano
para evitar que el plastico pierda brillo. No
usar estropajo ni detergente en polvo para
limpiar la tetera, pues el vidrio se podria
rayar. Para evitar manchas de cal, secar la
tetera una vez lavada.

Cémo utilizar la tetera

Para preparar el té, introduce la cantidad
de té deseada en el filtro. Vierte agua
caliente dentro de la tetera. No coloques
esta tetera en el horno o directamente en
el fuego de cocinas de gas, eléctricas o
vitroceramicas.

Importante

+ Elvidrio es un material fragil que debe
manipularse siempre con cuidado.

* No utilizar nunca un recipiente de
vidrio que presente arafiazos, grietas u
otros dafios visibles, ya que esto puede
debilitar el material y provocar su
rotura. Conviene siempre comprobar
que el vidrio no presenta dafios antes
de utilizarlo. Evita que el recipiente



de vidrio choque contra objetos que
puedan estropearlo, como por ejemplo,
en el lavavajillas, la encimera o el
armario.

Este producto no deben utilizarlo
nifios y debe estar siempre fuera de
su alcance. El recipiente puede estar
lleno de agua hirviendo que podria
provocarles quemaduras.

El recipiente no debe quedar expuesto
a grandes variaciones de temperatura,
ya que esto podria provocar que el
vidrio se agriete. Por lo tanto, no
coloques nunca el recipiente caliente
sobre una superficie fria 0 mojada.

Portugues

Limpeza

Lavar, enxaguar e secar o bule antes

de usé-lo pela primeira vez. O bule é
adequado para maquina de lavar. Porém, a
tampa e o filtro devem ser lavados a mao,
para evitar que o plastico fique baco. Nao
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use palha-d'ago ou abrasivos para limpar
o bule, pois pode riscar o vidro. Depois
de lavar o bule, limpe-o bem para evitar
manchas do calcario da dgua.

Como usar o bule

Ponha a quantidade desejada de cha

no acessério interior do bule. Verta
lentamente a agua quente pelo filtro no
interior do bule. Ndo deve usar-se o bule
no forno, placa eléctrica, fogdo a gas ou
placa ceramica.

Importante!

* O vidro é um material fragil que deve
manusear-se sempre com cuidado.

* Nunca use um recipiente de vidro que
apresente riscos, rachas ou outros
danos visiveis, uma vez que podem
enfraquecer o material e levar a quebra
do vidro. Antes de usar o artigo,
verifique sempre se o vidro tem danos.
Evite que o recipiente em vidro choque
com outros objetos que possam



causar-lhe danos, por exemplo, a
maquina de lavar loica, a bancada ou
0 armario.

* N&o pode ser usado por criangas e
deve estar sempre fora do seu alcance.
O recipiente em vidro pode conter
agua a ferver, que podera causar
queimaduras.

* O recipiente em vidro ndo deve ser
exposto a grandes varia¢des de
temperatura, pois o vidro pode partir-
se. Nunca coloque um recipiente em
vidro quente numa superficie fria ou
molhada.
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Bahasa Indonesia

Pembersihan

Cuci, bilas dan kering teko sebelum
menggunakannya untuk pertama kalinya.
Teko aman untuk mesin cuci piring. Tutup
dan saringan teh harus dicuci dengan
tangan, namun, untuk mencegah warna
plastik kabur. Jangan gunakan sabut baja
atau pengikis untuk bersihkan teko karena
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hal ini dapat menggores kaca. Setelah
dibersihkan, keringkan teko teh untuk
menghindari terjadinya bercak air.

Cara penggunaan teko

Masukkan takaran teh yang diinginkan
ke dalam sisipan yang ditempatkan pada
teko. Tuangkan air panas secara perlahan
melalui saringan ke dalam teko. Teko
tidak aman digunakan di oven atau di
atas piringan panas, gas selang gas, atau
kompor keramik.

Penting!

+ Kaca adalah bahan yang rapuh dan
harus ditangani dengan hati-hati setiap
saat.

+ Jangan sekali-kali menggunakan
wadah kaca yang tergores, retak,
atau kerusakan lain yang terlihat,
karena dapat melemahkan material
dan menyebabkan kaca pecah. Oleh
karena itu, selalu periksa kerusakan
pada kaca sebelum digunakan. Hindari
membenturkan wadah kaca dengan
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benda yang dapat menyebabkan
kerusakan, misalnya mesin pencuci
piring, meja dapur, atau kabinet.

*  Produk tidak boleh digunakan oleh
anak-anak dan harus dijauhkan dari
jangkauan anak-anak. Wadah kaca
mungkin berisi air mendidih yang
dapat menyebabkan luka bakar.

+ Wadah kaca tidak boleh terkena
variasi suhu yang besar karena dapat
menyebabkan kaca retak. Oleh karena
itu, jangan pernah meletakkan wadah
kaca panas di atas permukaan yang
dingin atau basah.

Bahasa Malaysia

Membersih

Cuci, bilas dan keringkan teko sebelum
menggunakannya untuk kali pertama.
Teko adalah selamat digunakan di dalam
mesin basuh pinggan mangkuk. Penutup
dan penapis patut dicuci dengan cucian
tangan untuk mengelakkan plastik jadi
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pudar. Jangan gunakan sabut keluli atau
bahan kasar untuk membersihkan teko ini
kerana ia akan mencalarkan kaca. Selepas
mencuci, lap teko agar kering untuk
mengelakkan daripada kesan mendapan
air.

Cara menggunakan teko teh

Masukkan jumlah teh yang diingini di
dalam sisipan yang terletak di dalam
teko teh. Tuang air panas perlahan-lahan
melalui penapis ke dalam teko teh. Teko
teh tidak selamat digunakan di dalam
ketuhar atau di atas plat panas, penuhu
gas atau hob seramik.

Penting!

+ Kacaialah bahan mudah pecah dan
seharusnya dikendalikan secara
berhati-hati pada sepanjang masa.

+ Jangan sekali-kali menggunakan
bekas kaca yang calar, retak atau ada
kerosakan lain yang dapat dilihat,
kerana ini boleh melemahkan bahan
dan menyebabkan kaca pecah. Oleh
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itu, selalu periksa kerosakan pada kaca
sebelum digunakan. Elakkan daripada
menghentak bekas kaca pada objek
yang boleh menyebabkan kerosakan,
misalnya mesin basuh pinggan
mangkuk, permukaan atas kerja atau
kabinet.

Produk ini tidak boleh digunakan oleh
kanak-kanak dan harus jauh daripada
jangkauan kanak-kanak. Bekas kaca
mungkin mengandungi air mendidih
yang boleh menyebabkan melecur.
Bekas kaca tidak boleh terdedah pada
perubahan suhu yang besar kerana ini
boleh menyebabkan kaca pecah. Oleh
itu, jangan sekali-kali meletakkan bekas
kaca panas di permukaan sejuk atau
basah.
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Tiéng Viét
Vé sinh

Trudc khi s&r dung dm tra lau dau, rira va
lau kho. Am tra an toan dé ding trong
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may rira chén. Nén rira ndp va ong loc tra
bang tay dé gitp gilr d6 sang béng cua
nhua. Khéng dung bui nhui thép hoéc chat
tdy rira an mon dé vé sinh &m vi ¢ thé 1am
tray xudc I&p thdy tinh. Sau khi lau vé sinh,
lau khé &m tra dé tranh cac vét can véi do
nudc cirng gay ra.

Céch stir dung am tra

Cho lugng tra mong muén vao 6ng loc tra
roi d6 tir tr nudc ndng vao bén trong dm.
Am tra khong phti hgp dé sir dung trong
16 nuéng hoac trén bép dién, bép gas hoac
bép gom thuy tinh.

Quan trong!

+  Thuy tinh 13 vat liéu dé v&, vi thé phai
luén can than khi sir dung.

+ Tuyét d6i khong dung binh thdy tinh
€6 V&t xudc, nit hodc nhirng hu hdng
6 thé nhin thdy khac vi diéu nay c6 thé
lam yéu két cau cua vat liéu va khién
thdy tinh bj v&. Vi thé, ludn kiém tra
trudc khi s&r dung binh thdy tinh. Tranh
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lam binh thay tinh va dap vdi cac vat
dung nhu may rira chén, mat bép hoac
td vi 6 thé gy hu hai.

+  Tuyét d6i khong dé tré em sir dung va
phai dat sdn pham xa tam vdi cla tré.
Binh thuy tinh c6 thé dung nudc séi va
vi thé gay bong.

+ Khdng dat binh thdy tinh & noi c6 nhiét
d6 qua chénh I&ch vi diéu nay c6 thé
khién thuy tinh bi nirt. Vi thé tuyét déi
khong dat binh thiy tinh dang néng
|&n bé mat lanh hodc &m uét.
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